DROGI

A) NAWIERZCHNIA MINERALNO-ZYWICZNA
ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA NAWIERZCHNI EKOWAY | DOPUSZCZALNE
OBCIAZENIA

Nawierzchnia EKOWAY przeznaczona jest do obcigzen ruchem pieszym, rowerowym
i pojazdami osobowymi. Dopuszcza sie wjazd samochodéw cigzszych niz osobowe pod
warunkiem wykonania podbudowy odpowiedniej do przewidywanych obcigzen oraz doboru
odpowiedniej grubosci warstwy nawierzchni EKOWY
Nawierzchnie EKOWAY mozna obcigzaé [ pod warunkiem sezonowania w temp. od +15°C
do +20°C ] po okresie:
ruch pieszy - po 12 gadzinach
ruch kotowy - po 48 godzinach
- Wijazdy i zjazdy z nawierzchni EKOWAY powinny odbywac¢ si¢ wylacznie
z nawierzchni twardych lub poprzez obrzeza posadowione na fawie betonowej;
- wijazdy powinny by¢ wykonane na réwni z nawierzchnia, aby uniemozliwi¢ dziatanie
sit wjezdzajacych kot pojazddw pod katem do utozonej nawierzchni.
- Zabrania sie gwaltownych zmian kierunku jazdy, a takze gwaltownego ruszania
i hamowania pojazdéw (tzw. buksowania kot).
- Pojazdy poruszajace sig po nawierzchni powinny posiada¢ kola ogumione.
- Przejazd samochodami [ policja, straz, pogotowie ratunkowe i inne stuzby komunalne
] powinien by¢ kontrolowany — réwniez ze wzgledu na nosno$¢ podbudowy
- Nie nalezy ustawiaé bezposdrednio na nawierzchni zadnych obiekléw o ostrych
krawedziach.
- zakaz wjazdu samochoddéw pow. 1,8t na parking

WARUNKI UTRZYMANIA CZYSTOSCI | WEASCIWOSCI NAWIERZCHNI EKOWAY:

- Uzytkownik obowigzany jest prowadzi¢ biezaca pielegnacje nawierzchni. Unikac¢
wnoszenia na nawierzchnie ziemi lub blota a takze systematycznie usuwaé
pojawiajace sie na nawierzchni zabrudzenia i $mieci [ liScie, kamienie, papiery, bloto,
$mieci, igliwie itp. ],

- W przypadku zabrudzenia nawierzchni ziemia, piaskiem czy blotem nalezy jg
oczy$ci¢ przy pomocy silnego strumienia wody, a wigksze zanieczyszczenia nalezy
usungé recznie lub przy pomocy szczotki. Nalezy na biezaco kontrolowaé stan
zabrudzenia oraz wyglad zewnetrzny (uszkodzenia mechaniczne, peknigcia).
Dlugotrwale zaleganie zabrudzen prowadzi do ,zamulenia” nawierzchni i obnizenia
wiasciwosci drenujacych oraz odpornosci na mréz

- do zamiatania nawierzchni mozna stosowaé reczne zamiatarki lub lekkie zamiatarki
jezdne na kolach ogumionych przeznaczone do zamiatania chodnikow
i dostosowane do zaprojektowanych obciazen nawierzchni

- w przypadku opadoéw $niegu, nawierzchnig nalezy regularnie odsnieza¢ w celu
uniknigcia dlugotrwalego zalegania $niegu na nawierzchni

- do odéniezania nawierzchni mozna stosowaé jeden z ponizszych wariantow [ w
zaleznosci od zaprojektowanych obcigzen nawierzchni } :



1. reczne odéniezanie:
- szufla do $niegu
- odsniezarka mechaniczna prowadzona z gumowa krawedzig [ co eliminuje tarcie
o nawierzchnie] lub z wyrzutnig $niegu
2. urzadzenia samojezdnymi z plugiem o krawedzi gumowej, co eliminuje tarcie
0 nawierzchnie
Nawierzchnia EKOWAY odporna jest na standardowg sél drogowg na bazie NaCl.
Stosowanie $rodkéw z domieszkami innych zwigzkow chemicznych dopuszczalne jest po
akceptacji producenta nawierzchni EKOWAY
- do mycia nawierzchni stosuje si¢ wode lub wode z dodatkami detergentow, ktérych
pH miesci sie¢ w przedziale 7-11; Tym samym zabrania sie stosowania detergentéow
silniejszych niz pH 11, koncentratéw plyndw myjacych a takze rozpuszczalnikow
- nie dopuszczac¢ do zanieczyszczenia farbami, lakierami, olejami oraz innymi trudno
usuwanymi substancjami.

Uzytkownik/Administrator obiektu/terenu powinien opracowaé plan dziatania, ktéry
ckresla, w jaki sposdb bedzie on przeprowadzaé kontrole i konserwacje. Producent zaleca
przeprowadzanie rutynowych kontroli co najmniej jeden raz w tygodniu z ukierunkowaniem
na czystosé, cigglo$¢ powierzchni, oraz mechaniczne uszkodzenia, dodatkowo wykonuje sie
inspekcje trzy razy w roku ukierunkowane na potencjaine zuzycie powierzchni, stan
techniczny i stabilno$é powierzchni oraz regularne, coroczne kontrole ogdinego poziomu
bezpieczenstwa na calej powierzchni.

Do mycia nawierzchni stosuje sie wodeg lub wode z dodatkami detergentéw, ktérych
pH miesdci sie w przedziale 7-11; uwaga: szeroko rozumiane wszelkiego rodzaju zabrudzenia
innymi farbami np. graffiti, bedace wynikiem aktu wandalizmu nie podlegajg gwarancji. Ze
wzgledu na brak specyfikacji chemicznej farb stosowanych przez ,grafficiarzy” zabrania sie
stosowania ogdlnodostepnych $rodkéw do zmywania bez konsultacji z producentem
nawierzchni EKOWAY poniewaz moga one uszkodzié nawierzchnie. Tym samym zabrania
sie stosowania detergentéw silniejszych niz pH 11, nierozcieticzonych koncentratéw plynéw
myjacych a takze rozpuszczalnikéw, srodkéw 2Zracych oraz szorowarek o szlywnych
szczotkach lub twardych padach (kolor czarny).




B)NAWIERZCHNIA ASFALTOWA
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA NAWIERZCHNI ASFALTOWEJ
1) Na nawierzchni bitumicznej nalezy unika¢ rozlewania produktéw ropopochodnych.

2) Nie nalezy wjezdzaé pojazdami ggsienicowymi i innymi pojazdami mogacymi
spowodowaé mechaniczne uszkodzenia nawierzchni bitumicznych.

3) Zakaz wjazdu samochodami 0 ponadnormatywnym nacisku na 0s.

4) Przy uzywaniu dzwigéw nalezy bezwzglgdnie stosowaé podktadki gumowe pod stopy
dzwigu .

5) Ograniczy¢ do minimum wykonywanie w miejscu manewrdw skretu

6) Odéniezanie nawierzchni bitumicznej - dopuszcza sig jedynie przy uzyciu plugéw z tasma
gumowg, mozna zastosowa¢ $rodki chemiczne.

7) Odséniezanie nawierzchni z kostki betonowej i granitowej dopuszcza sig jedynie przy
uzyciu plugéw z tasma gumows oraz bez stosowania $rodkéw chemicznych (tj. soli, solanki
,chlorku wapnia). $nieg nalezy usuwaé recznie a gololedz zwalczaé przy uzyciu piasku.

8) Od$niezanie schoddéw nalezy wykonywac recznie a gololedz zwalcza¢ przy uzyciu piasku.
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Instrukeja obslugi czap na filary / czap na ogrodzenia

Czapy sluzg do przykiycia odpowiednio albo filaréw albo murkow, w zaleznosci od tego na
co sg polozone, aby zabezpieczy¢ elementy przed wplywem czynnikow zewngtrznych oraz
nadaé im estetyczny i dekoracyjny wyglad. Elementy sg zrobione w taki sposob aby
imitowaly fakture i kolor kamienia naturalnego.

Elementy te nie sg przeznaczone do chodzenia, jezdzenia ani uzytkowania w zaden inny
spos6b niz do wspomnianego wyzej celu. Nie mozna ich wykorzystywaé jako podstaw do
innych konstrukeji, jako elementéw fundamentowych, konstrukecyjnych etc.

Nie sg one zabezpieczone przez producenta przed wplywem warunkéw zewngtrznych czyli
impregnacje, ktéra znaczaco zmniejsza wplyw niekorzystnych warunkow zewngtrznych
otoczenia na jakos¢, wyglad i fakturg elementu.

Impregnacje nalezy powtarza¢ co dwa lata stosujgc impregnat Sarsil S16 lub h16, uprzednio
czyszczac clementy z zabrudze i nawarstwien spowodowanych przez brud, deszcz, sol
wykorzystywang w zimie do od$niczania i wszystko to co ma destrukeyjny wplyw na wyglad
clementéw. Po oczyszczeniu mozna ponownie impregnowa¢ i zabezpieczac wykorzystujge
$rodki zalecane przez producenta.

Nalezy takze zwraca¢ uwagg na wszelkie uszkodzenia mechaniczne spowodowane przez
niewlasciwe uzytkowanie elementéw (ubicia, obicia, peknigceia itd.) mogace powstac zardwno
z przyczyn zaleznych od uzytkownika (wykorzystanie np. jako podstawa do kolejnych
konstrukcji) jak i niezaleznych (np. zdarzenia komunikacyjne, uszkodzenia w wyniku uderzen
drzew itp.). Uszkodzenia takowe majg bowiem wplyw na estetykg elementu.







Czyszezenie

1. Rekonstruowany piaskowiec i wszelkie elementy ozdobne z niego zrobione odznaczajg
si¢ nasigkliwoscig, to oznacza, ze podstawowym zabezpieczeniem jest ich impregnacja.

2. Niestety moze si¢ okazaé, Ze po pewnym czasie, mimo impregnacji daszki po prostu si¢
ubrudzily. W takim wypadku mozna sprobowaé wyczysci¢ go myjka cisnieniows. Nalezy
jednakze pamigtaé o takiej regulacji cignienia by nie zniszczylo ono faktury i wygladu daszku.
Prébe dotyczacy cisnienia najlepiej przeprowadzi¢ w malo widocznym miejscu.

3. Mozna takze uzyé bardziej agresywnych srodkow. Jednym z najtanszych jest zwykly ocet
rozrobiony 1:1 z wodg. Na rynku dostepne sg takze rozmaite preparaty chemiczne. Kazdy
producent tynkéw renowacyjnych (Remmers, Atlas, Caparol, Kabe i.in.) je posiada. Czasami
posiadajg je w swojej ofercie takze producenci impregnatéw (np. ZCh Nowa Sarzyna).
Nalezy takze pamigtaé, ze zwykle sg to preparaty oparte na réznego rodzaju kwasach, w
zwigzku z tym trzeba przeprowadzi¢ probg ich dzialania w malo widocznym miejscu.

4. W ostatecznosci mozna zastosowaé piaskowane, lecz nalezy pamigtac, ze jest to bardzo
drastyczna metoda, zwykle ingerujgca w fakturg elementu.

5. Biale, czasem bialo szare naloty sg w naturalny sposob zwigzane z betonem. Uzycie
wysokiej jakosci bialego cementu i impregnatu powinno zapobiec ich pojawieniu sig, ale jesli
to juz nastgpi nalezy sprébowaé uzy¢ odpowiednich $rodkéw. Niestety zwykle s to $rodki
chemiczne.

6. Wyczyszczone clementy nalezy powtdrnie zaimpregnowac by zabezpieczy¢ ich
powierzchnie przed zabrudzeniem. Tak jak to juz bylo wezesniej wspomniane, preparaty do
impregnacji (nazwa i ich producent) w momencie zakupu dedykuje sprzedajacy.
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ZALECENIA DLA UZYTKOWNIKA

1.

W przypadku wystapienia uszkodzert mechanicznych lub innych zmian na obiekcie, prace
nalezy przeprowadzi¢ w porozumieniu i pod nadzorem konserwatora dziet sztuki lub
specjalisty w zakresie konserwacji.

Powierzchnie detali z kamienia naturalnego, piaskowiec karpacki oraz wypraw minerainych
spoinowan — zaprawa mineralng / cementowo wapienna / nalezy przynajmniej raz w roku w
okresie wiosenno - jesiennym, dokiadnie przemy¢ 1% wodnym roztworem zmiekczonym
detergentem — no. Piyn do mycia AGD.

W przypadku pojawienia si¢ mchéw i glonéw nalezy stosowaé preparaty specjalistyczne jak
przy renowacji; Algen lub Algizid.

Powierzchnie plaskie i pionowe ciosow kamiennych nalezy czyécié na sucho, w wyjatkowych
przypadkach mozna stosowa¢ metodg jak w ., nie nakladaé na pow. Past chemicznie
agresywnych zracych np. chlorek wapnia itp.

W przypadku pojawienia sig spekan uszkodzeii na powierzchniach w/w nalezy wykonac
zabiegi naprawcze jak w programie — proponowanym postepowaniem konserwatorskim /
zgodnie z zalaczong instrukcjg wykonania/.

Zabieg hydrofobizacji powierzchni ww muréw zaleca sie powtarza¢ co 1 rok.

Zaleca sie takze wykonanie robét naprawczych przy detalach kamieniarki i innych detali w
przypadku rozsadzenia przez korzenie drzew, oraz usuwanie lidci z drzew i pielegnacje trawy.
Nalezy przyja¢, ze obiekt stanowi wazng funkcjg uzytkowq wystawienniczo-edukacyjna,
zwiedzajacych i dla mieszkaricéw Krakowa i bgdzie narazony na uszkodzenia typu
mechanicznego.
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Uzytkowanie i konserwacja poszczegdinych elementéw budowlanych.

Prace konserwacyjne i naprawcze muszg byé przeprowadzone przez upowaznione przez
producenta osoby, ktére to sg zaznajomione ze sposobem przeprowadzania danej
konserwacji. Koniecznym jest by prowadzenie tych prac odbywalo sig przez firmy
autoryzowane przez Producenta.

a). Konstrukcja stalowa

Wykonywanie systematycznych przegladéw okresowych zgodnie z Prawem Budowlanym,
oraz instrukcji eksploatacji i uzytkowania obiektu. Zabrania sig jakiejkolwiek ingerencji

w konstrukcje stalowg bez zgody projektanta. Wszelkie zmiany sposobu uzytkowania
elementéw budynkéw powodujace zwigkszenie projektowanego obcigzania konstrukcji
wymagajq zgody projektanta. Wiasciciele i zarzadcy obiektéw budowlanych, odpowiadajg
nie tylko za zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania obiektu w aspekcie jego sprawnosci
technicznej, ale réwniez w sytuacji oddzialywania na ten obiekt réznych czynnikow
zewnetrznych np. za usuwanie zalegajacego na dachach éniegu (Dz. U. z 2007r. Nr 99, poz.
665).

b). Wytyczne dotyczgce czyszczenia i konserwaciji stali odpornych na korozje.

W celu utrzymania atrakcyjnego wygladu balustrad oraz innych produktéw zaleca sig
regularne ich mycie. Najlepiej uzywa¢ cieptej wody z mydtem lub tagodnego detergentu, np.
plyn do mycia naczyn. Po myciu, elementy nalezy wyplukaé czystq zimng woda i poprawic¢
wyglad powierzchni wycierajgc elementy do sucha. Regularne mycie powoduje usunigcie
brudu i osadéw, ktore pozostawione zbyt diugo na powierzchni stali odpornej na korozjg,
moga spowodowaé powstanie ognisk korozji iflub odbarwienie powierzchni. Procesy
czyszczenia nalezy przeprowadzaé w nastepujgcych okresach czasowych:

Srodowisko Czestotliwosé mycia:

Czyste $rodowisko ladowe np. wiejskie lub miejskie nieuprzemyslowione, kategoria
korozyjnosci C1, C2, C3

6-12 miesiecy
Srodowisko miejskie uprzemystowione, kategoria korozyjnosci C3, C4, C5 6-12 miesigcy
Srodowisko nadmorskie, kategoria korozyjnosci C4, C5 3-6 miesigcy

Konserwacja stali:

Po usunieciu zabrudzen stal nalezy zabezpieczyé $rodkiem konserwujacym np. INOX,
zgodnie z instrukcjg sposobu uzycia dostepng na opakowaniu. Przetestowaé na prébce
materialu. Powierzchnia spryskiwana powinna by¢ doktadnie odrdzewiona i odtiuszczona.

UWAGA: Do czyszczenia stali odpornych na korozjg nie mozna uzywaé $rodkéw myjacych
zawierajacych w swoim sktadzie chlor, s6l, kwasy , wybielacze. Zawarto$é chloru powoduje
uszkodzenie powloki tlenkéw chromu odpowiedzialnej za wiasnosci odpornosci na korozje

i w efekcie prowadzi do korozji migdzykrystalicznej. Nie uzywaé proszkéw lub innych




srodkdéw o wiladciwosdciach tracych, np. Ajax, VIM, érodkéw do czyszczenia srebra,
druciakéw

i czyscikéw do szorowania. Do czyszczenia szkta nie wolno stosowaé silnych roztwordw
zasad lub kwaséw, szczegdlnie plynnych kwaséw oraz $rodkéw czyszczgceych
zawierajacych fluorki. Roztwory takie moga spowodowaé nieodwracalne uszkodzenia
powtok i/lub powierzchni szkta.

c). Wytyczne dotyczace czyszczenia | konserwacji elementéw stalowych
ocynkowanych ogniowo

Powtoki cynkowe na elementach stalowych powinny speiniaé wymagania normy EN ISO
1416 ,Powtoki cynkowe nanoszone na stali metodq cynkowania zanurzeniowego -
wymagania i badania’. Powloka uzyskana wg tej normy jest pokryciem ochronnym
antykorozyjnym. Ze wzgledu na technologie cynowania, praktycznie nie mam mozliwosci
Scistego  ustalenia wymagan dotyczacych jednoznacznego  okreslenia stopnia
réwnomierno$ci i wygladu powtok cynkowanych.

Wyglad powtoki:
powierzchnia powloki powinna by¢ ciggta, wolna od pecherzy, sopli i odpryskéw
zgrubienia ocynku nieprzeszkadzajace w uzytkowaniu nie sg podstawa do reklamacji

lgczna powierzchnia na ktorg nie nalozyla sie powloka i ktéra nalezy naprawié nie moze
przekracza¢ 0,5% powierzchni catkowitej elementu. Pojedynczy obszar bez powloki nie
moze przekraczaé 10cm?2.

wystepowanie jasno i ciemnoszarych obszaréw jak réwniez bialg rdza na powtoce cynkowej
nie stanowi powodu do reklamacji o ile zachowana jest minimalna, wymagana grubosé
powioki cynkowej.

z powodu niejednorodnosci skladu chemicznego stali (warstwy powierzchniowej, struktury
powierzchni, obcych wiracel) powloka cynkowa na tym samym elemencie moze byé
niejednorodna, na tym samym elemencie moga wystapi¢ plamy o réznym stopniu polysku,
szaro$ci i chropowatosci.

naprawa uszkodzen powstalych w wyniku demontazu elementéw, transportu, uszkodzen
powstalych podczas magazynowania, i ponownego montazu przez uzytkownika obiektu ,
lezy poza zakresem odpowiedzialno$ci Wykonawcy

Czyszczenie:
- podstawowa formq czyszczenia jest umycie elementéw wodg myjka cisnieniowa

- tluste plamy — usuwamy za pomocg specjainych rozpuszczalnikéw stosowanych do powlok
cynkowych




d). Czyszczenie profili i szkla:

Mycie jest czesto przyczyna powstawania wad powlok profili dlatego tez nalezy przestrzegaé
zasad opisanych

ponizej:

+ Powierzchnia stalowa lub aluminiowa, malowana lakierem proszkowym, moze byé myta
roztworem wody

z detergentem (5%) np. plyn do mycia naczyn lub szyb lub specjalnymi preparatami do
konserwacji lakierowanych powierzchni metalowych. Do konserwacji nie wolno uzywad
rozpuszczalnikéw, gdyz mogq uszkodzié powtoke lakiernicza.

» Mycie nalezy przeprowadzaé przynajmniej dwa razy do roku . Regularne mycie zapobiega
powstawaniu

intensywnych, bardzo trudnych do usunigcia zabrudzen. Nie wolno my¢é powloki strumieniem
pary wodnej

oraz uzywad myjek cisnieniowych.,

» Przed przystapieniem do czyszczenia powierzchni nalezy sprawdzi¢ efekt dzialania
uzywanych do tego celu srodkéw. Prébe nalezy przeprowadzi¢ na malo eksponowanych
powierzchniach. W przypadku wystgpienia niepozadanych efektéw nalezy zrezygnowaé z
wykorzystania testowanego $rodka czyszczacego. Nie wolno stosowaé mocno kwasnych lub
mocno alkalicznych $srodkéw czyszczacych mogacych reagowac z profilami,

+ Nie wolno stosowaé $ciernych srodkéw czyszczgcych, ani czysci¢ powierzchni poprzez
tarcie. Dopuszcza sie stosowanie delikatnych tkanin bawelnianych, przeznaczonych do
przemystowego czyszczenia, Podczas przecierania nie nalezy zbyt mocno dociskaé tkaniny
do czyszczonej powierzchni.

» Nie wolno stosowa¢ organicznych rozpuszczalnikéw zawierajacych estry, ketony, alkohole,
zwigzki aromatyczne, estry glikoli, weglowodory chlorowane, itp.

+ Nie wolno stosowaé detergentéw o nieznanym pochodzeniu, Maksymalny czas
oddzialywania $rodka czyszczacego nie moze przekracza¢ jednej godziny. Po kazdym
myciu, powierzchnia musi by¢ natychmiast splukana czystq zimng woda.

+ Nie wolno stosowaé soli oraz substancji chemicznych do usuwania oblodzenia w poblizu
fasad metalowo szklanych. Zabronione jest kucie i skrobanie ewentualnych zanieczyszcze
i oblodzen z elementéw fasad.

+ Ewentualne uszkodzenia powloki proszkowej nalezy uzupelni¢ np. za pomocg gestej farby
proszkowej rozpuszczonej rozcieticzalnikiem nitro.

*» Nie wolno opiera¢ o fasade konstrukcje metalowo-szklanej zadnych elementéw np. drabin
itp.




» Nie wolno wchodzié na elementy metalowo-szklane. Nie dopuszczaé do zalegania dmieci,
$niegu, brudu itp. przy fasadach oknach i drzwiach (styki z terenem, tarasem, chodnikiem

itp.)

e). Wytyczne dotyczgce czyszczenia i konserwacji szkia:

Czyszczenie szkla powinno byé wykonywane przy uzyciu tagodnych $rodkéw czyszczacych.
Zabrudzenia szyb, ktére nie mogg byé usuniete zwyklg metodq mycia przy uzyciu duzej
ifosci wody, gabki, watka gumowego, skéry lub dostepnych w handlu rozpylanych $rodkéw
czyszczgeych | szmatek, moga byé usuwane przy pomocy domowych $rodkoéw
czyszczgcyeh. Ostre narzedzia takie jak zyletki lub skrobaki, moggq powodowaé drobne
zadrapania powierzchni i z tego powodu nalezy unika¢ ich stosowania. Zwykle zabrudzenia
powinny byé¢ usuwane w sposo6b opisany powyzej, natomiast materialy $cierne, np. srodki
szorujgce lub welna stalowa nie mogg byé uzywane. Trudne do usunigcia zabrudzenia, np.
farby lub plamy smoly lub pozostatosci kleju powinny byé usuwane przy pomocy
odpowiednich rozpuszczalnikéw, {j. spirytusu, acetonu iub benzyny,

a nastepnie nalezy szkio wymy¢ woda. Wazne jest zapobieganie stykaniu sie jakiegokolwiek
rozpuszczainika

z uszczelnieniem krawedzi pakietu szklanego, uszczelkami lub innymi materiatami
organicznymi (spoiny silikonowe), poniewaz moze to spowodowaé ich uszkodzenie. Nie
wolno stosowad silnych roztworéw zasad lub kwaséw, szczegélnie plynnych kwaséw oraz
srodkéw czyszczacych zawierajacych fluorki. Roztwory takie mogg spowodowad
nieodwracalne uszkodzenia powtok illub powierzchni szkta.

f). Obrébki blacharskie

Nie wymagajg zadnych prac konserwacyjnych. Sprawdzeniu w trakcie przegladu nalezy
poddawaé miejsca przy ktérych nastgpita ingerencja w strukture obrdbek blacharskich
(demontaz, przebicia powierzchni), taczenia kolejnych arkuszy oraz mocowanie do attyki.

g). Balustrady

Zabronione jest docigzanie elementéw wiw konstrukcji przekraczajace obcigzenie
przewidziane w projekcie. Zabronione jest uzytkowanie elementéw wiw konstrukcji w sposéb
nie ujety w projekcie. Montaz jakichkolwiek elementéw dodatkowych (nie przewidzianych na
etapie projektowym, np. baneréw, reklam) musi by¢ uzgodniony z projektantem konstrukgciji.
Wszelkie zmiany konstrukcyjne uzgodnione muszg by¢

z projektantem. Stosowac zgodnie z przeznaczeniem.




h). Kraty

Zabronione jest docigzanie elementéw wiw konstrukcji przekraczajace obcigzenie
przewidziane w projekcie. Zabronione jest uzytkowanie elementéw wiw konstrukcji w sposéb
nie ujety w projekcie. Montaz jakichkolwiek elementéw dodatkowych (nie przewidzianych na
etapie projektowym, np. baneréw, reklam) musi by¢ uzgodniony z projektantem konstrukcji.
Wszelkie zmiany konstrukcyjne uzgodnione muszg by¢ z projektantem.

i).Elewacja

Czyszczenie elewacji oraz wszelkie prace konserwacyjne prowadzone na wysoko$ci muszg
byé wykonywane przez wyspecjalizowang firmg posiadajaca odpowiednie kwalifikacje oraz
sprzet alpinistyczny. Elementy zabezpieczone powlokg antykorozyjng zahezpieczy¢ przed
dziataniem czynnikéw mogacych spowodowaé jej uszkodzenie mechaniczne lub utrate
wiasciwoséci ochronnych.

j) Wytyczne dotyczace czyszczenia i konserwaciji powtok malarskich.

W celu zapewnienia prawidlowej konserwacji powlok proszkowych oraz spowolnienia
proceséw korozyjnych nalezy prawidiowo przeprowadzac czyszczenie zewngtrznej powtoki
lakierniczej. Mycie zewnetrznej powtoki proszkowej nalezy przeprowadzaé przynajmniej raz
na pol roku. Powloki proszkowe mogg by¢ czyszczone przy pomocy ptynnych, lagodnych
érodkéw detergentowych, rozcienczonych w cieplej wodzie. Wszystkie powierzchnie
powinny byé czyszczone przy pomocy migkkich tkanin, gabki lub pedzla z naturainego
wiosia,

pamietajac aby podczas mycia i przecierania nie dociskaé zbyt mocno materiatu
czyszczacego do czyszczonej powierzchni. Materialy o dzialaniu ciernym mogg
spowodowaé trwate uszkodzenie powloki. Jezeli na powtoce wystepuja zanieczyszczenia

w postaci osadéw, moze byé trudne usunigcie ich przy pomocy tagodnych &rodkéw
detergentowych. Do usuwania zanieczyszczen olejowych badz stalych rekomenduje sig
alkoho! etylowy (spirytus). Po zastosowaniu detergentowych srodkow myjacych konieczne
jest splukanie oczyszczonej powierzchni czysta wodg .

UWAGA: Uszkodzenia powloki malarskiej nalezy zakonserwowaé poprzez nalozenie
warstwy farby podkladowej oraz nawierzchniowej. Zapobiegnie to powstawaniu ognisk
korozji.

k) Konserwacja lawek zewngtrznych

Drewniane siedzisko lawek nalezy impregnowaé preparatami bezbarwnymi co 1 rok.
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UWAGA! OSTRZEZENIA!

Aby bezpiecznie uzytkowaé i prowadzié prace konserwacyjne na bramie garazowej
dwuskrzydtowej nalezy przestrzegac szeregu zasad. Wszystkie poniisze instrukcje i
ostrzeienia musza by¢ przeczytane i stosowane zgodnie z zasadami bezpieczeristwal W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowaé sig z dostawca.

oot

* Instrukeja ta opisuje tylko sposéb uzytkowania i obstuge techniczng bramy dwuskrzydiowej. Wszystkie
dodatkowe akcesoria muszg posiadaé oddzielng instrukcje obstugi.

» Przed rozpoczgciem uzytkowania bramy oraz prac konserwacyjnych, nalesy uwaznie przeczytad instrukcje
uzytkowania.

¢ Pewne elementy bramy moga miec ostre i nieréwne krawedzie | dlatego wskazane jest zaktadanie rekawic
ochronnych podczas prac konserwacyjnych.

* Wszystkie dostarczone elementy zestawu zaprojektowane s dla okreslonej bramy dwuskrzydiowej,
Dodatkowe urzadzenia mogq wplynaé na sposéb pracy bramy, bezpieczeristwo oraz na warunki gwarancji.
* Dzieci nie powinny obslugiwa¢ bramy z uwagi na niebezpieczeristwo, ktére moga spowodowaé.

* Wszystkie prawa zawarte w tej instrukcji sg zastrzeione. Informacja techniczna moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.

¢ Brama dwuskrzydlowa jest duzym i cigzkim obiektem ruchomym. Nieostroine uzytkowanie,
niewlasciwa obsluga i usterki moga spowodowaé niebezpieczenstwo utraty 2ycia lub mienial Prosze
skontaktowa¢ sig z dostawca w przypadku niejasnosci opiséw zawartych w instrukeji! Nalezy zachowaé
ostroinosc¢ podczas obslugi bramy dwuskrzydtowej.

Uwagal Moiliwo$¢ zakleszczenia Uwagal Ostre krawedzie Uwagal Niebezpieczenistwo
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1. OPIS FUNKCJONOWANIA BRAMY

Bramy dwuskrzydiowe garazowe przeznaczone sg do zamykania otwordw przede wszystkim w ga razach,
obiektach mieszkalnych, przemystowych, komercyjnych i budynkach gospodarczych. Stuzg do zamykania
otworéw garazowych przeznaczonych do przejazdu $rodkéw mobiinych wraz z osobami, oraz do przejscia
0séb przy jednoczesnym wielokrotnie si¢ powtarzajacym otwieraniu i zamykaniu. Bramy moga wzajemnie
oddziela¢ pomieszczenia wewnatrz budynku.

Przed przystapieniem do uzytkowania bramy, nalezy przeczytac uwaznie ponizsza instrukcje! Dostawca nie
jest odpowiedzialny za uszkodzenia powstate w wyniku niewlasciwego uzycia bramy dwuskrzydiowej.

O¢cieznica bramy wykonana jest z ksztattownikéw stalowych zamknigtych lub katownika, do ktérych
przymocowane s za pomoca solidnych zawiaséw (dopasowanych do gabarytéw bramy) dwa skrzydia
bramy. Skrzydia moga byé pokryte blachg ptaska lub trapezowa bez ocieplenia lub z ociepleniem welng
mineralng. Plaszcz bramy moze byé wypelniony panelem (dwustronna blacha stalowa ocynkowana,
powlekana, wypetniona pianka poliuretanowg ).

2. OTWIERANIE I ZAMYKANIE
SposGb otwierania i zamykania bramy zalezy od wyboru uzytkownika. Istnieja dwa ponizsze sposaby:
2.1 Otwieranie i zamykanie reczne
2.2 Otwieranie i zamykanie za pomoca napedu elektrycznego
2.1 OTWIERANIE I ZAMYKANIE RECZNE

Otwieranie Bramy:

Dostarczonym przez producenta kluczem cofngé jezyk zamka. Brama moze sig otwierac na zewnatrz lubdo
wewnatrz pomieszczenia, W zaleinoéci od sposobu montazu naciskajac na klamke ciagna¢ lub pchaé czynne
skraydto bramy. Skrzydlo bramy powinno sie otwiera¢ lekko i plynnie. Zostawiajgc otwarte
skraydto/skrzydia bez podtrzymywania, naley je zabezpieczy€ przed naglym podmuchem wiatru — patrz
punkt 3.1

Aby otworzy¢ obydwa skrzydta bramy, nalezy po wykonaniu powyiszych czynnosci wejs¢ do $rodka
pomieszczenia (tyt bramy) i odryglowac zasuwnicg zamontowang na skrzydle biernym. Zasuwnica
wyposazona jest w pret, prowadzony obejmami przymocowanymi do skrzydia bramy, oraz w uchwyt
umozliwiajacy blokowanie i rozblokowanie skrzydla. Zasuwnica blokuje skrzydlo bierne u géry za oscieinice,
dolem za prog bramy. Po odryglowaniu zasuwnicy nalezy zachowac ostroznos¢ i nalety je zabezpieczy¢
przed naglym podmuchem wiatru - patrz punkt 3.1

Zamykanie Bramy:

Aby zamknaé brame dwuskrzydiows, naleiy najpierw domknac recznie skrzydio bramy {z zasuwnica na
krawedzi) i upewnié sie, ze cala ptaszczyzna skrzydta przylega po obwodzie do oscieinicy i progu bramy.
Nastepnie zasuwnice, ktérej uchwyt do otwierania/zamykania powinien by¢ uniesiony do gbry energicznie
opusci¢ w dét. Podczas wykonywania tych czynnosci nalezy caly czas przytraymywac skrzydio bramy tak, aby
pozostawato w jednej linii z o$cieznicq (rama bramy). Zasuwnice uwazamy za zablokowang tylko wowczas,
gdy pret blokuje skrzydto u géry i na dole.

4.
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Uwaga! Tylko zaryglowang brame mozna zamknaé na klucz, postepujac odwrotnie do czynnosci
wykonywanych przy otwieraniu bramy {patrz wyzej).

Uwaga! Aby chroni¢ brame przed niepowotanym otwarciem oséb trzecich nigdy nie zostawiaj klucza w
zamku bramy.

2.2 OTWIERANIE I ZAMYKANIE ZA POMOCA NAPEDU ELEKTRYCZNEGO
Istnieje mozliwos¢ zamontowania napedu elektrycznego do bram dwuskrzydtowych.

W tym przypadku skrzydta bramy sg pchane badi ciagnione za pomocg napedu elektrycznego powodujac
otwieranie i zamykanie bramy. Ponizej przedstawiona zostala instrukcja obstugi sterowania radiowego
urzadzer impulsowych oraz zabezpieczen. Szczegétowe informacje dotyczace programowania oraz
podigczania dodatkowych urzadzeri impulsowych do sterownika znajduja sie w instrukcji obstugi sterownika
dostarczonych wraz z napedami przez producenta napedu.

‘ PODCZAS RUCHU BRAMY NALEZY CALY CZAS UWAZNIE JA OBSERWOWAC. NIE
' ~ WOLNO BLOKOWAC LUB OBCIAZAC SKRZYDEL BRAMY!
[ ]

URZADZENIA IMPULSOWE

WYLACZNIK IMPULSOWY PRZYCISKOWY:

Jednokrotne przyci$nigcie przycisku spowoduje pchanie skrzydet bramy, ponowne przycisniecie praycisku
powoduje zatrzymanie bramy, kolejne ruch w przeciwna strone. Brama bedaca w ruchu zatrzymuje sie
automatycznie w swoich skrajnych potoieniach.

WYLACZNIK KLUCZOWY/DZWONKOWY IMPULSOWY:

Zasada dzialania dodatkowego wylacznika kluczowego impulsowego jest taka sama jak wytacznika
impulsowego przyciskowego.

Uwagal Brama wyposazona w naped elektryczny nie wymaga dodatkowego zabezpieczenia przed
otwarciem (zamek, rygiel). ‘

: Nie zastawiaC obszaru ruchu bramy. Na drodze otwierajacej lub zamykajgcej sie bramy nie
mogg znajdowac sig zadne przeszkody. Nalely sie upewni¢, ze w trakcie ruchu bramy na jej
drodze nie znajduja sig osoby, a w szczeg6lnosci dzieci lub tez przedmioty. Uwagal
Niebezpieczenstwo wypadku.

Zabrania si¢ uzywania niesprawnej Bramy. W szczegdlnosci niedopuszczalna jest eksploatacja
bramy jezeli nastapito widoczne uszkodzenie elementéw zawieszenia lub podzespoléw
odpowiedzialnych za bezpieczng eksploatacje bramy. Zabrania si¢ uiytkowania bramy w
przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w pracy lub uszkodzenia
podzespotéw bramy. Nalezy przerwaé jej uzytkowanie i skontaktowaé sie z serwisem .
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3. ZABEZPIECZENIA
3.1 ZABEZPIECZENIA SKRZYDEL BRAMY

Brama dwuskrzydtowa moie posiadaé w wyposazeniu:
o Stopki blokujace, 2abezpieczajgce otwarte skrzydta przed zamknigciem przez nagly podmuch wiatru.
o Ogranicznik otwarcia skrzydel zabezpieczajacy przed wytamaniem skrzydia bramy podczas
otwierania.
o Ogranicznik montowany w podiozu, zabezpieczajacy przed nadmiernym otwarciem skrzydia bramy,
bad? przed uderzaniem skrzydel o inne przedmioty w tym $ciana budynku.

3.2 ZABEZPIECZENIA PRZEJSCIA (wersja z napedem clektrycznym)

FOTOKOMORKI:

Jest to optyczne zabezpieczenie bramy przed zamknieciem. Podczas zamykania bramy po przecigciu wigzki
dwietlnej fotokomadrek nastgpi natychmiastowe zatrzymanie sie bramy a nastepnie jej otwarcie. Po
usunieciu przeszkody moina dokonaé zamknigcia poprzez naci$nigcie przycisku na nadajniku badi
wylgczniku impulsowym.

MIKROWYLACZNIK:

Wylacznik drzwi przejéciowych, uniemozliwiajgcy uruchomienie napgdu bramy przy otwartych drzwiach
zintegrowanych

4. WYPOSAZENIE DODATKOWE:

DRZWI SERWISOWE

DRZWI ZINTEGROWANE MUSZA BYC ZAMKNIETE CALY CZAS, GDY BRAMA JEST W RUCHU!

Drzwi serwisowe sg zaprojektowane do umotzliwienia ruchu osobom przez zamknigtg brame dwuskrzydiowg
{dotyczy duzych gabarytéw bram)

OKNA

Brama dwuskrzydlowa MIGAS-DOOR imoze by¢ opcjonalnie wyposazona w szereg okien rozmieszczonych na
plaszczyinie bramy w uzgodnionym z producentem ukladzie,

W przypadku wykonania szyb zespolonych w oknach bramy dwuskrzydiowej z zastosowaniem przeszklenia z
tworzyw sztucznych, w szczegblnych warunkach pogodowych, réznice temperatur moga powodowaé
wytracanie sie i osadzanie pary wodnej, ktéra zanika catkowicie po kilku godzinach stonecznej pogady.
Naturalng wiaciwoscig przeszklen z tworzywa sztucznego jest pochtanianie wilgotnosci z powietrza, co przy
zmiennych warunkach atmosferycznych moze doprowadzi¢ do osadzania sie pary wodnej wewnatrz
przeszklenia. Zjawisko to wystepuje, gdy cieplejsze powietrze styka sig z chlodna powierzchnig szyby.
Tworzywa sztuczne nie sg szczelne na przenikanie wilgoci i takie przejsciowe zaparowanie moie pojawiac sig
w niesprzyjajacych warunkach atmosferycznych.

Brama dwuskrzydlowa moze byé wyposaiona w przeszklenie catej szerokoéci skrzydla ze szkta
organicznego, szyb okiennych, lub szyb bezpiecznych.
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5. NIEPRAWIDLOWE UZYTKOWANIE

Nalezy unikac silnych uderzei skrzydla drawi o rame tzn. ,trzaskanie”, ktére moze
spowodowac uszkodzenie powltoki malarskiej, pekanie przeszklen, pogorszenie
funkcjonowania oku¢, zawiasow, uszczelnien, wygiecia skrzydta drzwi.

Zabrania sie obcigzaé skrzydio drzwi dodatkowymi ciezarami, sitowych otwaré oraz
pozostawiania przedmiotéw w zasiegu pracy skrzydta drzwi. Zabrania sie wkiadania
jakichkolwiek przedmiotéw pomiedzy otwierajace lub zamykajace sie skrzydio, rame drawi.
Uwaga! Niebezpieczeristwo wypadku,

6. NAPRAWY, KONSERWACJA 1 OBSLUGA TECHNICZNA

NAPRAWY | PRZEGLADY BRAM DWUSKRZYDLOWYCH | AUTOMATYKI, POWINNY BY(
DOKONYWANE TYLKO PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH MONTAZYSTOW!

6.1 Prace wykonywane we wilasnym zakresie:
o Polaczenia zawiasowe nasmarowad smarem np. péttiustym w trakcie eksploatacji w razie potrzeby.
o Usuwaé przeszkody utrudniajgce otwieranie bramy.
o  Nie naleiy oliwi¢ wkladki bebenkowej zamka. W razie potrzeby naleiy nasmarowaé smarem
grafitowym.
o W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidlowosci w pracy lub uszkodzenia podzespotéw
bramy naleiy przerwa¢ uiytkowanie i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

FOLIE POKRYWAIACA PANELE NALEZY USUNAC NIEZWLOCZNIE PO DOKONANIU MONTAZU
BRAMY, ZE WZGLEDU NA MOZLIWOSC ZWULKANIZOWANIA SIE Z PANCERZEM BRAMY, ZA
WYNIKELE Z TEGO FAKTU SZKODY ODPOWIADA KLIENT!

6.2 Mycie

Pancerz bramy naleiy my¢ uzywajac szamponéw samochodowych lub innych tagodnie dzialajgcych $rodkéw
myjacych, przy uzyciu migkkiej gabki a nastepnie oplukaé czystg woda. Nalezy upewnid sie czy smary nie
zostaly usuniete z czesci ruchomych bramy i czy wilgoé nie dostala sie do ukladéw elektrycznych. Umyty
brame nalezy wytrzeé tak, aby zalegajaca woda nie powodowala korozji.

Szyby ze szkla organicznego mogg by¢ czyszczone migkkq szmatka nasgczong wodg ze srodkiem
czyszczacym, aby unikngé powstania rys.

Do czyszczenie szyb w przeszkleniach (okienka, profile aluminiowe przeszklone) nalezy uzywaé czystych i
hardzo migkkich, najlepiej bawetnianych tkanin. Moina stosowaé nie szorujgce $rodki czyszczace np. plynu
do mycia naczyii o neutralnym odczynie pH, ale zaleca sie wczeshiejsze przeprowadzenie préby na malej
powierzchni przeszklenia. Przed czyszczeniem, szybe naleiy dokladnie splukac woda (nie zaleca sie stosowad
urzadzen czyszczacych wysokocisnieniowych) w celu usuniecia drobinek zanieczyszczen i kurzu, ktére moga
spowodowa¢ porysowanie powierzchni szyby. Nie zaleca sie uzywania srodkéw czyszczacych zawierajgcych
alkohol lub rozpuszczalniki (powodujg trwate matowienie powierzchni szyby).
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NIE WOLNO CzYSCIC S2YB ZE SZKLA ORGANICZEGO SRODKAMI ROPOPOCHODNYMI. MATERIALY, Z KTORYCH $A
WYKONANE NATYCHMIAST MATOWIEIAL

7. PRZEGLADY

Brama dwuskrzydiowa jak kazde urzadzenie mechaniczne wymaga wlasciwej dbatosci o stan techniczny. Ze
wzgledow technologicznych, niektore podzespoly odpowiadajace za prawidiowa prace bramy i automatyki
wymagajg wymiany po okreslonej ilosci cykli otwarcia. Przeprowadzenie przegladu, regulacji i wymiany
zuiytych czesci nalezy powierzyé wykwalifikowanemu serwisantowi.

Przeglady serwisowe powinny by¢ przeprowadzane w odstepach nie dluzszych niz 12 miesiecy liczac od daty
protokolu odbioru prac montazowych i uruchomienia bramy. W szczegolnych przypadkach producent moie
okresii¢ indywidualny plan przegladdéw uzalezniony od intensywnosci i sposobu uzytkowania bramy.
Cykliczne przeglady gwarancyjne i pogwarancyjne pozwalajg zminimalizowaé ewentualne przestoje, a
przede wszystkim zapobiegaja nieoczekiwanym awariom.

Naleiy pamieta¢, ze w przypadku nieprawidlowego uiytkowania bramy, niewlasdciwej konserwacji,
samowolnych napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych — gwarancja producenta traci wainoéé.

Jesli nie przestrzegamy powyiszych obowigzkéw istnieje ryzyko narazenia uzytkownika bramy na utrate
zdrowia czy zbyt szybkiego zuiywania sie produktu.

8. CZESCI ZAMIENNE

Brama dwuskrzydlowa MIGAS-DOOR jest produkowana na indywiduaine zaméwienie klienta. Wszystkie
podzespoly i elementy konstrukcji sg przygotowywane indywidualnie dla twojej bramy. Wymiana czesci
moie by¢ dokonana wylacznie zgodnie z dokumentacjg techniczng na bazie oryginainych czesci
dostarczonych przez producenta. Fabryka bram MIGAS-DOOR gwarantuje dostepnosé czesci zamiennych
umoiliwiajgcych naprawe bramy.

Informacje o dostepnosci czesci uzyskasz u Dealera lub w dziale technicznym MIGAS-DOOR. W konkretnych
przypadkach wymiana cze$ci moze by¢ powigzana z calym elementem bramy. Dostepne kolekcje koloréw,
wzoréw i odcienie paneli mogq ulegaé zmianie na przestrzeni lat. Producent nie gwarantuje w systemie
czesci zamiennych dostepnosci identycznych kolordéw i wzoréw paneli uzytych do wykonania twojej bramy.
W szczegdlnym przypadku moie zachodzié potrzeba wymiany wszystkich paneli w danej bramie.
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Instrukcja uzytkowania bramy segmentowej MIGAS-DOOR

UWAGA! OSTRZEZENIA!

Aby bezpiecznie uzytkowac i prowadzi¢ prace konserwacyjne na bramie segmentowej,
naley przestrzega¢ szeregu zasad. Wszystkie ponizsze instrukcje i ostrzezenia muszq
fommmmme | by€ przeczytane i stosowane zgodnie z zasadami bezpieczeristwal W przypadku
m},’,ﬁ&“}m watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z dostawca.

* Instrukcja ta opisuje tylko sposéb uzytkowania i obstuge techniczng bramy segmentowej przemyslowej,
Wszystkie dodatkowe akcesoria muszq posiadaé oddzielng instrukcje obslugi.

* Przed rozpoczgciem uzytkowania bramy oraz prac konserwacyjnych, nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje
uiytkowania.

¢ Pewne elementy bramy moga miec ostre i nieréwne krawegdzie i dlatego wskazane jest zaktadanie rekawic
achronnych podczas prac konserwacyjnych.

* Wszystkie dostarczone elementy zestawu zaprojektowane s dla okreslonej bramy segmentowej.
Dodatkowe urzadzenia moga wplynac na sposéb pracy bramy, bezpieczeistwo oraz na warunki gwarancji.
» Dzieci nie powinny obslugiwa¢ bramy z uwagi na niebezpieczeristwo, ktére moga spowodowaé.

* Wszystkie prawa zawarte w te] instrukcji sg zastrzezone. Informacja techniczna moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.

* Brama segmentowa przemystowa jest duzym i cigzkim obiektem ruchomym. Nleostrozne uzytkowanie,
niewtasciwa obsluga i usterki moga spowodowaé niebezpieczeristwo utraty ycia lub mienial Prosze
skontaktowa¢ sig z dostawca w przypadku niejasnosci opiséw zawartych w instrukjil Nalezy zachowaé
ostroino$é podczas obslugi bramy segmentowe;j.

Uwaga! Mozliwos¢ zakleszczenia Uwaga! Ostre krawedzie Uwaga! Niebezpieczeristwo
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1. Spreiyny skretne

2. Zabezpieczenie przed peknieciem spreiyn skretnych

3. Prowadnice A

4. Naped elektryczny

5. Uszczelka gérna NIEBEZPIECZENSTWO!

6. Panele SPREZYNY SKRETNE SA BARDZO SILNIE

7. Zawiasy srodkowe NAPIETE! NIE PROBOWAC

8. Uszczelki boczne REGULOWAC, NAPRAWIAC LUB ZDEIMOWAC
9. Zawiasy hoczne SPREZYN.

To moie spowodowad powaine 2agrozenie
zycia tub mienia.

Przeszkoleni montazysci:

Naleiy przeczytaé instrukcje przed
przystapieniem do pracy.

10. Instrukcja bezpieczeristwa drzwi
11. Tabliczka znamionowa bramy

12. Uchwyt do podnoszenia bramy
13. Listwa aluminiowa spinajgca panel
14. Uszczelka dolna

15. Odboje sprezynowe
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1. OPIS FUNKCJONOWANIA BRAMY

Brama przemystowa moze by¢é stosowana w pomieszczeniach i halach ogrzewanych i nieogrzewanych,
Pomieszczenie, w ktérym zostata zainstalowana brama powinno by¢ catkowicie wykoriczone, suche i dobrze
wentylowane. W przypadku montazu bram w nowo tynkowanych obiektach, gdzie zastosowano tynk
gipsowy nie nalezy instalowaé bram, jezeli wilgotno$¢ tynku przekracza 2%. Wilgotny tynk gipsowy jest
bardzo silnie korozyjny i moze powodowaé miejscowe ogniska korozji. W razie watpliwosci nalezy zbada¢
przed montazem wilgotnos¢ écian miernikiem, zapewni¢ wlasciwg wentylacje pomieszczenia i odczekaé do
czasu catkowitego wyschniecia powierzchni $cian. Producent zastrzega, ze montai bramy przed
zakoriczeniem prac budowlanych odbywa sig na ryzyko i odpowiedzialnos¢ klienta. Uszkodzenia powstate na
skutek prac budowlanych w tym dziatania, wapna, cementu, farb, rozpuszczalnikéw i innych $rodkéw chemii
budowlanej sa wylgczone ze $wiadczen gwarancyjnych producenta.

Pomieszczenie gdzie zainstalowano brame powinno mieé zapewniong sprawna wentylacjg i spefnia¢
wymagania okreélone przepisami prawa budowlanego.

W okresie zimowym i podczas opadéw atmosferycznych wraz z wjezdzajacymi pojazdami do pomieszczeii
przemystowych dostaje sie duza ilos¢ wody, ktéra musi zosta¢ odprowadzana przez sprawny system
wentylacji, aby nie by¢ przyczyna korozji elementéw bramy, korozji pojazdéw, czy przedmiotow
przechowywanych w halach. W pozbawionym nalezytej wentylacji obiekcie wilgo¢ i s6! drogowa, moze
przyspieszaé procesy korozyjne nawet elementéw ocynkowanych. Zalecane w przepisach sposoby i
intensywno$¢ wymiany powietrza zaleiq od usytuowania pomieszczeri i sposobu ich ogrzewania.

Nalezy zapewni¢ prawidlowe odwodnienie hal i nie dopuszczaé do zalegania wody i $niegu w miejscu
mocowania oscieinic.

Z obu stron skrzydia bramy znajduja sie szyny jezdne (prowadnice), ktére wyznaczajg tor jej ruchu. Ponad
brama umieszczony jest mechanizm wyréwnowazajacy, ktéry sklada sig ze sprezyn skretnych, walu, konsol
bocznych i konsol srodkowych, wyréwnowazenie polega na nadaniu takiego momentu skrecajacego
spreiynom, aby te calkowicie przeniosly na siebie siy 2wigzane z cigzarem bramy. Cigiar bramy przenoszony
jest za pomocq stalowych lin nosnych, ktére nawijaja sie na hebny nawojowe. Sprezyny s maksymalne
napiete, gdy brama jest zamknieta.

SPREZYNY SKRETNE, LINY NOSNE | BEBNY POWINNY BYC
DEMONTOWANE TYLKO PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH MONTAZYSTOW!

2. OTWIERANIE 1 ZAMYKANIE

OTWIERAJAC | ZAMYKAIAC BRAME NALEZY ZAWSZE OBSERWOWAC CZY 0S0BY
LUB PRZEDMIOTY NIE ZNAIDUJA SIE POD NIA}

NIE NALEZY PODPIERAC PANCERZA BRAMY!
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Spos6b otwierania i zamykania bramy zalezy od wyboru uzytkownika. Istniejq trzy poniisze sposoby: L

2.1 Otwieranie i zamykanie reczne
2.2 Obstuga z uzyciem wciggarki taticuchowej
2.3 Otwieranie i zamykanie za pomocg napedu elektrycznego

2.1 Otwieranie i zamykanie reczne
2.1.1 Otwieranie bramy zamknigtej na klucz

* zamek po prawej stronie skrzydla bramy (patrzae od zewngtrz)

Dostarczony przez producenta bramy klucz wkladamy do dziurki od klucza znajdujgcej sie ponizej galki
zamka. Kluez przekrgcamy w prawo do oporu. Galke zamka obracamy w prawo do oporu. Nastepnie
pociagajac za uchwyt stuzacy do podnoszenia/opuszczania bramy, przymocowany do pierwszego panela od
dotu podnosimy brame do géry.

Uwaga! Istnieje mozliwos¢ otwarcia bramy bez klucza od wewnatrz garazu. W tym celu nalezy oddzielnymi
drzwiami wejs¢ do garazu i przesungé w prawo dolny element zamka (wystajaca ptaska blaszka na dole
zamka patrz rysunek str. 7., element nr. 4.) w prawo — zamek powinien sie rozblokowaé. Dalsze czynnosci
otwierania bramy j.w.

* zamek po lewej stronic skrzydla bramy (patrzac od zewngtrz)

Dostarczony przez producenta bramy kiucz wkiadamy do dziurki od klucza znajdujgcej si¢ ponizej galki
zamka. Kluez przekrgcamy w lewo do oporu. Galkg zamka obracamy w lewo do oporu. Nastepnie
pociagajac za uchwyt sluzacy do podnoszenia/opuszczania bramy, przymocowany do pierwszego panela od
dotu podnosimy brame do géry.

Uwagal Istnieje mozliwos¢ otwarcia bramy bez klucza od wewnatrz garazu. W tym celu nalezy oddzielnymi
drzwiami wejs¢ do garazu i przesunad dolny element zamka (wystajaca plaska blaszka na dole zamka patrz
rysunek str. 7., element nr. 4.) w lewo — zamek powinien sig rozblokowa¢. Dalsze czynnosci otwierania
bramy j.w.

Nie naley rozpedzaé i wypychad gwattownie bramy w gére.

2.1.2 Zamykanie bramy na klucz

* zamek po prawej stronie skrzydla Bramy (patrzae od zewngtrz)

Za pomocg uchwytu stuzgcego do podnoszenia/opuszczania pociagnaé brame w dét i delikatnie docisngé do
posadzki. Uwagal Wysokie Bramy bywaja wyposazone w ling, przymocowang w poblizu bocznych zawiaséw,
przy pomocy ktérej mozna opusci¢ brame az do momentu, w ktérym mozna siegnaé do uchwytu.

Po upewnieniu sig, ze pierwszy panel od dolu przylega do podtoza, nalezy przekreci¢ w lewo gatke zamka
(po zewnetrznej stronie bramy). Mechanizm sprezynowy zablokuje zamek bez uiycia klucza.

Uwagal Posiadajac dodatkowe wyjscie z garazu mozna zamknaé mechanizm zamka. W tym celu naleiy
element wystajacy z boku zamka (3.) przesunaé w lewo tak, aby pret blokujacy {2.) przeszedt przez otwérw
prowadnicy bramy (1.). Mechanizm sprezynowy zablokuje zamek.
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* zamek po lewej stronie skrzydla bramy (patrzgc od zewngtrz)

Za pomoca uchwytu sluzgcego do podnoszenia/opuszczania pociggnaé brame w dét i delikatnie docisngé do
posadzki. Uwagal Wysokie bramy bywaijg wyposazone w ling, przymocowang w poblizu bocznych zawiaséw,
przy pomocy ktérej moina opusci¢ brame az do momentu, w ktérym mozna siegnaé do uchwytu,

Po upewnieniu sig, ze pierwszy panel od dotu przylega do podtoza, nalezy przekrecié¢ w prawo gatke zamka
(po zewnetrznej stronie bramy). Mechanizm sprezynowy zablokuje zamek bez uiycia klucza.

Uwagal Posiadajac dodatkowe wyjécie z garazu mozna zamknaé mechanizm zamka. W tym celu nalezy
element wystajacy z boku zamka (3.) przesunaé w bok tak, aby pret blokujacy (2.) przeszedt przez otworw
prowadnicy bramy (1.). Mechanizm sprezynowy zablokuje zamek.

Zamek z ,galka” widok od strony wewnegtrznej Bramy.
i b

1. Otwér w prowadnicy bramy 2. Pret blokujacy

3. Element boczny

st g,

4.Element dolny

2.1.3 Zamykanie bramy na zasuwg (opcja)

Brama moze by¢ wyposaiona w zasuwe ryglujacq montowana od wewnatrz. Zasuwa umozliwia ryglowanie
bramy tylko od strony wewnetrznej. W tym przypadku musi byé dostep do bramy dodatkowym wejéciem.
Aby zaryglowac brame nalezy przesunaé uchwyt do oporu w kierunku przygotowanego otworu w
prowadnicy bramy. Dla zablokowania rygla naleiy uchwyt w skrajnym polozeniu przesunaé w goére lub w dot.

zasuwa ryglujaca 7.
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DO OBSLUGH RECZNE] SEUZY TYLKO LINA ORAZ UCHWYT. NIE NALEZY U2YWAC
INNYCH ELEMENTOW BRAMY!

2.2 OBSLUGA Z UZYCIEM WYCIAGARKI LANCUCHOWEJ

W bramach przemystowych MIGAS-DOOR posiadajacych zainstalowang reczng wyciagarke taricuchows,
watek wraz ze sprezynami skretnymi napedzany jest recznie. Mechanizm wyciagarki z taiicuchem montuje
sie na koiicu watka a petla laricucha wisi obok bramy. Brama zamyka sig lub otwiera w zaleznosci od
kierunku wyciagania taficucha przez uzytkownika.

Uwaga! Przed rozpoczeciem podnoszenia Bramy za pomoca taricucha prosze sig upewnié, ze brama nie
jest zaryglowana zadnym zamkiem!

sNalezy chwyci¢ petle taricucha dlonimi i delikatnie pociagnad jedng strone taricucha w dét.

< Jezeli brama nie ruszy sie w zamierzonym kierunku, pociggnaé w dét drugg strone faricucha.

o Przekiadac faricuch z jednej dioni do drugiej.

o Caly czas nalezy kontrolowa¢ przesuwajacy sie fariicuch.

s Po peinym otwarciu bramy zabezpiecz taricuch na zaczepie.

WAZNE

Zaczep taicucha nie stuiy do unieruchamiania bramy. Jezeli brama wykazuje tendencje
do samoczynnego otwierania lub opadania pod wlasnym ciezarem, nalezy
skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym serwisantem lub Dealerem MIGAS-DOOR w celu
przeprowadzenia regulacji sprezyn skretnych.

Jezeli tancuch wpada w poslizg, naleiy skontaktowad sie z serwisantem.

OSTRZEZENIE

Za pomoca recznej wyciagarki taricuchowej brame obstuguje sie wylacznie od
wewnatrz. Bramy nie naleiy zamykac ani otwiera¢ w zaden inny sposéh. Pozbawiony
kontroli taricuch w trakcie ruchu bramy moze by¢ niebezpieczny.

2.3 OTWIERANIE 1 ZZAMYKANIE ZA POMOCA NAPEDU ELEKTRYCZNEGO

W bramach wyposazonych w system automatycznego otwierania, walek wraz ze sprezynami skretnymi
napedzany jest przez silnik. Brama jest zamykana i otwierana za posrednictwem ruchu obrotowego watka.
Dostepne s3 r6ine modele jednostek sterujacych dla réznych napedéw automatycznych. Szczegélowe
informacje zawiera instrukcja obstugi urzadzeri automatyki.

WAZNE
Silnik napedu nie stuzy do wspomagania nieprawidtowego wywaienia bramy. Po
odtaczeniu automatycznego napedu brama powinna by zréwnowazona silg zestawu

OSTRZEZENIE
Automat moze zostac odlgczony wylgcznie przez wykwalifikowanego serwisanta i to
tyltko woweczas, gdy brama znajduje sig w pozycji zamknietej.
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o KASETA STERUJIACA ZAMONTOWANA NA SCIANIE W POBLIZU BRAMY (dotyczy napedéw
wyposazonych w sterowanie Totmann)

Sterowanie w trybie Totmann oznacza, ze aby otworzy¢ brame nalezy raz krétko nacisnaé przycisk OTWORZ
(g6ra) i brama samoczynnie sig otworzy. Aby zamkna¢ nalezy nacisngé i trzymaé naciéniety przycisk ZAMKNIJ
(d6t). Brama zamyka sie tylko wéwczas, gdy mamy nacisnigty przycisk ZAMKNIJ. Zwalniajac praycisk
ZAMKNIJ brama zatrzymuje sie. Aby zatrzymaé brame otwierajaca sig do gory nalezy nacisnaé przycisk STOP.

o  URZADZENIA IMPULSOWE (dotyczy napgdéw wyposazonych w rozbudowane sterowanie,
odbiornik radiowy i pilot/nadajnik)

WYLACZNIK IMPULSOWY PRZYCISKOWY (pilot/nadajnik):

Jednokrotne prayci$niecie przycisku spowoduje ruch bramy do gory, ponowne przycisnigcie przycisku
powoduje zatrzymanie sig bramy, nastgpne przycisnigcie, ruch bramy w dét. Uwaga! Nie ma potrzeby
zatrzymywania ruchu bramy ponownym przycisnigciem przycisku. Naped jest zaprogramowany tak, aby w
pelni otworzy¢ lub w petni zamkna¢ brame, po czym samoistnie sig wylgcza.

WYLACZNIK KLUCZOWY/DZWONKOWY IMPULSOWY:

Zasada dziatania dodatkowego wylacznika kluczowego impulsowego jest taka sama jak wytacznika
impulsowego przyciskowego

Brama wyposazona w naped elektryczny nie wymaga dodatkowego zabezpieczenia przed
otwarciem {zamka).

odryglowane przed uruchomieniem napedu

/'\ Jezeli brama wyposazona jest w zamek lub zasuwg, musza one by¢ bezwzglednie
bd

3. ZABEZPIECZENIA

3.1 Zabezpieczenie przed skutkami peknigcia sprezyn skretnych
Zabezpieczenie sprezyn, jest to mechanizm zapadkowy dziatajacy tylko podczas peknigcia sprezyny. Wat 2

bebnami nawojowymi zostaje zablokowany, chroniac brame przed opadnieciem. Sprezyna jest przewidziana
na okreélong ilo$é cykli pracy. Po ich wykonaniu powinna by¢ wymieniona.

3.2 Zahezpieczenie przed skutkami peknigcia linki (ZPPL)

Zabezpieczenie przed skutkami peknigcia linki, jest to hamulec bezpieczeristwa uniemozliwiajacy opadnigcie
plaszcza bramy w przypadku peknigcia linek naciggowych.

TYLKO PRZESZKOLONY MONTAZYSTA MOZE ZDJAC BLOKADE ZABEZPIECZENIA SPREZYN!
NIE MOZNA SAMEMU OTWIERAC | ZAMYKAC BRAMY Z USZKODZONYMI SPREZYNAMI!

3.3 ZABEZPIECZENIA ZAMYKANIA DOLNEGO (wersja z napedem elektrycznym):

FOTOKOMORKI:

Optyczne zabezpieczenie bramy przed przygnieceniem. Podczas zamykania bramy po przecigciu wigzki
$wietlnej fotokomérek nastapi natychmiastowe zatrzymanie sig bramy a nastgpnie jej otwarcie. Po
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usunigciu przeszkody zastaniajacej wigzke $wietlng fotokomdrki, zamkniecia mozna dokonaé poprzez
naci$nigcie na nadajniku bad? wytaczniku impulsowym przycisku.

MIKROWYLACZNIK DRZWI PRZEJISCIOWYCH

Wylacznik drawi przejsciowych uniemoiliwia uruchomienie napedu bramy przy otwartych drzwiach
zintegrowanych.

* Zabezpieczenie krawedziowe optyczno-elektryczne (wersja z napedem elektrycznym ze sterowaniem w
wersji rozbudowane;j)

Dziatanie listwy krawgdziowej polega na wykryciu ugie¢ w dolnej uszczelce w praypadku zetknigcia bramy z
przeszkoda. Odbywa sie to za pomoca czujnikow optoelektronicznych, ktdre komunikujq sie ze soba za
pomocq strumienia podczerwieni. Podczas tej operacji jeden z czujnikéw wysyta widoczne impulsowe
sygnaly $wietine informujace o warunkach pracy. Jezeli podczas zamykania bramy czujniki wykryja ugiecie
uszczelki natychmiast wysylaja sygnat do sterownika, ktéry zmienia kierunek pracy napedu.

Sygnat z czujnikéw optycznych do sterownika jest przesytany za pomoca kabla spiralnego zakoriczonego
puszka, w ktdrej znajduje sig listwa przylaczeniowa.

* Mikrowylacznik sprezyn skretnych
Urzadzenie blokujgce silnik, uniemoiliwiajac uruchomienie napgdu w przypadku pekniecia sprezyn
skretnych.

4. WYPOSAZENIE DODATKOWE

DRZWI SERWISOWE

DRZWI ZINTEGROWANE MUSZA BYC ZAMKNIETE CALY CZAS GDY BRAMA JEST W RUCHU!

Drzwi serwisowe s3 zaprojektowane do umozliwienia ruchu osobom przez zamknigta brame sekeyjna.
Naped elektryczny bramy moze by¢ uruchomiony tylko, gdy skrzydto furtki jest zamkniete.

OKNA

Brama segmentowa MIGAS-DOOR moie by¢ opcjonalnie wyposaiona w szereg okien rozmieszczonych na
plaszczyinie bramy w uzgodnionym z producentem ukladzie.

Szyby zespolone w oknach bramy segmentowej wykonane sq z zastosowaniem przeszklenia z tworzyw
sztucznych. W szczegdlnych warunkach pogodowych réinice temperatur moga powodowaé wytracanie sie i
osadzanie pary wodnej, ktéra zanika catkowicie po kilku godzinach slonecznej pogody. Naturalng
wiasciwoscia przeszklert 2 tworzywa sztucznego jest pochtanianie wilgotnosci z powietrza, co przy
zmiennych warunkach atmosferycznych moze doprowadzié do osadzania sie pary wodnej wewnatrz
przeszklenia. Zjawisko to wystepuje, gdy cieplejsze powietrze styka sig z chlodng powierzchnia szyby.
Tworzywa sztuczne nie sa szczelne na przenikanie wilgoci i takie przejsciowe zaparowanie moze pojawiad sie
w niesprzyjajacych warunkach atmosferycznych.
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5. NIEPRAWIDLOWE UZYTKOWANIE
Zmiana ciezaru skrzydta bramy zaburza réwnowage bramy segmentowej.

NIGDY NIE NALEZY:
o OPIERAC SIE O PANELE BRAMY LUB PROWADNICE

o MOCOWAC ELEMENTOW ZWIEKSZAJACYCH LUB ZMNIEISZAJACYCH CIEZAR BRAMY

o UZYWAC BRAMY DO PODNOSZENIA RZECZY LUB OSOB
» WSPINAC SIE PO PANELACH BRAMY

o STAWAC NA PROFILACH WZMACNIAJACYCH BRAMY | INNYCH JEJ ELEMENTACH

6. NAPRAWY, KONSERWACJA 1 OBSLUGA TECHNICZNA

NAPRAWY | PRZEGLADY BRAM SEKCYINYCH A SZCZEGOLNIE SPREZYN, URZADZEN
BEZPIECZENSTWA | AUTOMATYKI, POWINNY 8Y¢ DOKONYWANE TYLKO PRZEZ
WYKWALIFIKOWANYCH MONTAZYSTOW!

6.1 Prace wykonywane we wiasnym zakresie:

« Sprawdzenie i dokrecenie, jesli to konieczne, wszystkich nakretek i $rub.

o Sprawdzenie stanu rolek i ich osi, ktére powinny sig lekko obracac, gdy brama jest zamknigta.
Wyregulowanie ich potozenia, jesli jest to konieczne.

o Czyszczenie szyny jezdnej, jezeli jest to konieczne.

o Utrzymywacd w czystosci posadzke w miejscu, w ktérym brama sie domyka.

+ Sprawdzenie stanu linek nosnych. Gdy linki sg uszkodzone, powinno sig wezwaé wykwalifikowany serwis.
« Sprawdzenie stanu gumowych uszczelek w prowadnicach oraz na panelach gérnym i dolnym, w razie
koniecznodci wyczyszczenie,

« Sprawdzenie stanu kabla spirainego, przy bramach z drzwiami i napedem elektrycznym.

Jedli kabel ulegt zaplataniu nalezy go rozplatac.

FOLIE POKRYWAJACA PANELE NALEZY USUNAC NIEZWEOCZNIE PO DOKONANIU MONTAZU
BRAMY, ZE WZGLEDU NA MOZLIWOSE ZWULKANIZOWANIA SIE Z PANCERZEM BRAMY. ZA
WYNIKLE Z TEGO FAKTU SZKODY ODPOWIADA KLIENT!

Regularne smarowanie i czyszczenie elementéw bramy przediuia okres bezawaryjnej eksploatacji. Zaleca sig
smarowac smarami silikonowymi co trzy miesiace nastepujace podzespoly bramy:

e Zawiasy boczne

» Zawiasy srodkowe

o Prowadnice poziome bramy

o Sprezyny na wale bramy

11
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PRZED SMAROWANIEM NALEZY WSZYSTKIE ELEMENTY WYCZYS$CIC Z KURZU |
PIASKU. DO KONSERWACIH! LIN NOSNYCH UZYWAC SMAROW STAEYCH!

6.2 Mycie

Pancerz bramy nalezy my¢ uzywajac szamponéw samochodowych lub innych tagodnie dzialajgcych srodkéw
myjacych, przy uzyciu migkkiej gabki a nastgpnie optukaé czysta woda. Nalezy upewni¢ sie czy smary nie
zostaly usunigte z czedci ruchomych bramy i czy wilgo¢ nie dostata sie do uktadéw elektrycznych. Umyta
brame nalezy wytrze¢ tak, aby zalegajaca woda nie powodowata korozji.

Szyby ze szkia organicznego mogg by¢ czyszczone migkka szmatkq nasaczong wodq ze srodkiem
czyszczgcym, aby unikngé powstania rys.

Profile aluminiowe nalezy myé specjalnym preparatem do mycia aluminium.

NIE WOLNO CZY$CIC SZKEA ORGANICZNEGO SRODKAMI ROPOPOCHODNYMI. MATERIALY,
Z KTORYCH SA WYKONANE NATYCHMIAST MATOWIEJA!

BRAMA SEGMENTOWA JEST DUZYM | CIEZKIM OBIEKTEM RUCHOMYM. NIEWLASCIWA
OBStUGA, USZKODZENIE ORAZ ZANIEDBANIA MOGA BYC PRZYCZYNA NARAZENIA MIENIA
LUB ZYCIA OSOB! JESLI INSTRUKCIA TA NIE WYJASNIA WSZYSTKICH WATPLIWOSCI, NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z DOSTAWCA! NALEZY ZACHOWAC SZCZEGOLNA OSTROZNOSC
PODCZAS OBSLUGI BRAM SEGMENTOWYCH!

7.PRZEGLADY

Brama segmentowa jak kaide urzadzenie mechaniczne wymaga wlasciwej dbatoéci o stan techniczny. Ze
wzgledéw technologicznych, niektére podzespoly odpowiadajace za prawidiowg prace bramy i automatyki
wymagajq wymiany po okreslonej ilosci cykli otwarcia. Przeprowadzenie przegladuy, regulacji i wymiany
systemu spreiyn nalely powlerzyé wykwalifikowanemu serwisantowi.

Przeglady serwisowe powinny by¢ przeprowadzane w odstepach nie dluszych niz 12 miesigey liczac od daty
protokotu odbioru prac montazowych i uruchomienia bramy. W szczegdinych praypadkach producent moie
okresli¢ indywidualny plan przegladéw uzalezniony od intensywnosci i sposobu uzytkowania bramy.
Cykliczne przeglady gwarancyjne i pogwarancyjne pozwalaja zminimalizowaé ewentualne przestoje, a
przede wszystkim zapobiegajq nieaczekiwanym awariom.

Nalezy pamigtac, ze w przypadku nieprawidlowego uzytkowania bramy, niewlasdciwej konserwacji,
samowolnych napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych — gwarancja producenta traci wainoéé.

Jesli nie przestrzegamy powyiszych obowiazkéw istnieje ryzyko naraienia uiytkownika bramy na utrate
zdrowia czy zbyt szybkiego zuiywania sie produktu.

8. CZESCI ZAMIENNE

Brama segmentowa MIGAS-DOOR jest produkowana na indywidualne zaméwienie klienta. Wszystkie
podzespoly i elementy konstrukeji sg przygotowywane indywidualnie dla twojej bramy. Na trzecim od dolu
segmencie bramy znajduje si¢ naklejka identyfikacyjna z numerem serii zawierajacym dane dotyczace
parametréw wszystkich uzytych czesci. Wymiana czesci moze by¢ dokonana wytacznie zgodnie 2
dokumentacjq techniczng na bazie oryginalnych czesci dostarczonych przez producenta. Fabryka bram
MIGAS-DOOR gwarantuje dostepnos¢ czesci zamiennych umozliwiajacych naprawe bramy.
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Informacje o dostepnosci czesci uzyskasz u Dealera lub w dziale technicznym MIGAS-DOOR. W konkretnych
praypadkach wymiana czgéci moie by¢ powigzana z calym elementem bramy. Dostgpne kolekcje kolordw,
wzoréw i odcienie paneli moga ulega¢ zmianie na przestrzeni lat. Producent nie gwarantuje w systemie
czeéci zamiennych dostepnosci identycznych koloréw i wzoréw paneli uzytych do wykonania twojej bramy.
W szczegblnym praypadku moze zachodzic potrzeba wymiany wszystkich paneli w danej bramie.
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EG — DEKLARACIA ZGODNOSCI
{zgodnie z Dyrektywq Wyrobu Budowlanego 89/106/EWG, Ahang Il Teil A)

Producent: MIGAS-DOOR

Adres: Wola Batorska 582, 32-007 Zahierzéw Bocheriski
Deklaruje ze: Brama segmentowa garazowa

Miejsce produkgji: Wola Batorska 582

@ Wyraia zgodno$é 2 Dyrektywa Wyrobu Budowlanego 89/106/EWG

@ dodatkowo wyraza zgodnos¢ z wytyczaymi nastepujgcych dyrektyw:
o Dyrektywa Maszynowa 98/37/EWG, EMV — Dyrektywa 89/336/EWG {z pdiniejszymi zmianami)
o Dyrektywa pradu niskiego napiecia 73/22/EWG (z pbiniejszymi zmianami)

Producent o$wiadcza oprdcz tego, ze:

zastosowano nastepujaca norme zharmonizowana:

» EN 13241-1

gZ zastosowano nastepujace krajowe specyfikacje techniczne i normy:

gZ Badanie typu tej Bramy wykonane zostalo przez Notified Body Nr. 0402, SP

Swedish National Testing and Research Institute, Report Nr, 0402-CPD-402212,
Gdzie zostaly zdeklarowane nastepujqce wartosci:

przepuszczalnos¢ powietrza 3 klasa

ohcigzenie wiatrem 4 klasa max cisnienie 1300 Pa
przepuszczalnosé wody 3 klasa max cisnienie 90 Pa
przenikalno$¢ ciepla 1,5 W/m

wystepujace sily, zabezpieczenie opadniecia, kontrola na podstawie listy niebezpiecznych substancji:
wynik zgodny

Data:

Czytelny podpis osoby prawnego reprezentanta:



